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Ogoélne Warunki Zakupu
Michelin Polska S.A.

1. Umowa

1.1 Strony uzgadniajg, ze umowa pomiedzy spotkg Michelin Polska S.A. z siedzibg w Olsztynie (,Michelin”) a
podmiotami trzecimi (osobg, spoétkg lub innym podmiotem), u ktérej Michelin sktada zamoéwienia
(,Dostawca”) na zakup towaréw i/lubswiadczenie ustug “i/lub wykonanie dzieta (,Umowa”) obejmuje:

(@) zamowienie Michelin — Purchase Order - sporzgdzone jako dokument elektroniczny i przestane drogg
elektroniczng do Dostawcy (,Zamowienie”);

(b) niniejsze Ogdine Warunki Zakupow (,OWZ");

(c) wszelkie inne dokumenty (lub ich czesci) okreslone w Zamowieniu, w tym prébki, wzory, specyfikacje,
plany, rysunki, umowy szczegétowe, porozumienia o wspotpracy (BPA) oraz zmiany Zamoéwienia;

(d) potwierdzenie Przyjecia Zamowienia przez Dostawce,
a jesli zaistniejg jakiekolwiek rozbieznosci miedzy dokumentami wchodzgcymi w skfad Umowy, beda
mie¢ one pierwszenstwo w kolejnosci wymienionej powyzej, z zastrzezeniem pkt 1.2 1.3.

1.2 Strony mogg wytgczy¢ lub zmieni¢ poszczegdlne postanowienia OWZ w drodze uméw szczegdtowych lub
porozumieh o wspoétpracy (BPA), ktére wéwczas bedg miaty pierwszenstwo przed niniejszymi OWZ. Takie
umowy wymagajg zachowania formy pisemne;.

1.3 W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejszymi OWZ a jakimikolwiek innymi dokumentami lub formami
komunikacji pomiedzy Dostawcg a Michelin, pierwszenstwo bedg mie¢ niniejsze OWZ, chyba ze zostang
zmienione na pismie.

1.4 W przypadku, gdy powszechnie obowigzujgce przepisy prawa wymagajg zawarcia Umowy w formie
pisemnej lub innej, Michelin i Dostawca podpiszg stosowng umowe w tej formie uwzgledniajgc wszelkie
wymaogi co do tresci i formy stawiane przez prawo.

2. Przyjecie Zamoéwienia

2.1 Zamoéwienie jest uznawane za przyjete przez Dostawce w przypadku spetnienia sie jednej z ponizszych
okolicznosci w zaleznosci od tego, ktéra nastgpi wczeéniej:

(a) Dostawca potwierdzit przyjecie Zamowienia na piSmie lub drogg elektroniczng, lub
(b) Dostawca podjat jakiekolwiek dziatanie zwigzane z realizacjg Zamowienia.

2.2 Dostawca niniejszym potwierdza, ze osoba podejmujgca czynno$ci z pkt 2.1. powyzej oraz w trakcie
obowigzywania Umowy jest osobg uprawniong do dziatania w imieniu Dostawcy i na jego rzecz zgodnie z
zasadami reprezentacji obowigzujgcymi u Dostawcy lub w inny wymagany prawem sposéb (np.
petnomocnictwo).Jednoczesnie Dostawca zobowigzuje sie do powiadomienia Michelin o kazdej zmianie
osoby uprawnionej wraz z przedtozeniem odpowiednich dokumentow.

2.3 Odwotanie albo zmiana Zamowienia przez Michelin moze nastgpi¢ przed potwierdzeniem przyjecia
Zamowienia przez Dostawce, chyba ze Strony postanowig inacze;.

2.4 Porozumienia o wspotpracy (BPA) nie wymagajg potwierdzenia przyjecia Zamowienia przez Dostawce.

3. Dostawa

3.1 Dostawca dostarczy towary lub zrealizuje ustugi na rzecz Michelin w terminie i w miejscu w sposdb
okreslony w Umowie bgdz we wszelkich wprowadzonych w niej zmianach.

3.2 O ile nie uzgodniono inaczej, dostawa towaréw bedzie odbywaé sie w godzinach pracy Magazynu
Technicznego Michelin, tj. miedzy 7:00 a 14:00, natomiast realizacja ustug odbywac sie bedzie w
uzgodnionych z Michelin terminach. We wiasciwym czasie Dostawca dostarczy Michelin wszelkich
wskazowek lub innych informacji umozliwiajgcych Michelin przyjecie dostawy towaréw i realizacji ustug.

3.3 Termin dostawy towardw i realizacji ustug jest warunkiem istotnym kazdej Umowy i jest wskazany w
Zamowieniu.

3.4 Do wszystkich towaréw nalezy dotgczy¢ szczegdtowe informacje o numerze Zamowienia, dacie i sposobie
wysyiki oraz szczegotowe informacje o dostarczanych towarach (w tym w kody artykutdéw Michelin z awersu
Zamoéwienia). O ile nie postanowiono inaczej, wszystkie towary bedg wysytane do Michelin transportem
drogowym optaconym przez Dostawce (Incoterms DAP). Inne warunki dostawy mogg zosta¢ okreslone w
Zamowieniu.



4. Jakosé¢ towaréw oraz swiadczonych ustug.

4.1 Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw i roszczen Michelin, Dostawca gwarantuje
Michelin, ze:
(a) towary beda:
i. zgodne pod wzgledem ilosci, jakosci i opisu ze szczegdtowymi danymi okreslonymi w Umowie
oraz ze bedg odpowiednio zapakowane i zabezpieczone;

ii.  wykonane w sposéb wiasciwy i z odpowiednich materiatéw;

iii. mie¢ zadowalajgca jakos¢ i bedg odpowiednie do celu, do ktérego osiggniecia sg wymagane;

iv.  zgodne z odpowiednimi normami EN, polskimi normami oraz ze wszystkimi wymogami
ustawowymi i przepisami zwigzanymi z produkcjg i sprzedazg obowigzujgcymi w momencie ich
zamawiania,;

(b) ustugi (dzieta) beda:

i. $wiadczone przez odpowiednio wykwalifikowany i przeszkolony personel z nalezytg
dokfadnoscig i starannoscig zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci obowigzujgcymi w
danej branzy ustug podczas ich $wiadczenia;

ii. mie¢ zadowalajaca jakos¢ i by¢ odpowiednie do celu, do ktérego osiggniecia sg wymagane.

4.2 Dostawca bedzie w kazdym momencie przestrzega¢ wszystkich przepiséw ustawowych i wykonawczych
dotyczgcych Umowy, w szczegdlnosci Kodeksu Pracy (ustawa z dnia 26 czerwca 1974r., Dz. U. Nr 24,
poz. 141), Kodeksu Cywilnego (ustawa z dnia 23 kwietnia 1964r. Dz. U. Nr 16, poz. 93), Dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2009/104/WE z dn. 16.09.2009r. (Dz. Urz. L 260/5 z 3.10.20009r., zw.
Dyrektywg Narzedziowa) i Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2006/42/WE z dn. 17.05.2006r.
w sprawie maszyn (Dz. Urz. L 157/24 z dn. 9.6.2006, zw. Dyrektywg Maszynowg), w kazdym przypadku z
pozniejszymi zmianami.

4.3 Wszedzie tam gdzie niniejsze OWZ dotyczg $wiadczenia ustug oznacza to réwniez wykonanie dzieta.

5. Opakowanie.

Wszystkie towary dostarczane Michelin przez Dostawce bedg zapakowane w sposdb gwarantujacy
nienaruszalnosc¢ towaru i zapakowane wedtug wymagan Michelin (o ile zostaty uzgodnione w Zamdwieniu) bez
dodatkowych optat oraz wyraznie oznaczone numerem Zamoéwienia Michelin. Jes$li opakowanie podlega
zwrotowi, musi by¢é ono wyraznie oznaczone napisem ,opakowanie zwrotne”, w przeciwnym razie opakowanie
uwaza sie za bezzwrotne, a jego koszt wliczony w wartos¢ Umowy.

6. Audyt.

6.1 Przed wysytkg, w terminie uzasadnionym i uzgodnionym pomiedzy Stronami, Dostawca zapewni
przedstawicielowi Michelin dostep do pomieszczen Dostawcy lub innych miejsc w celu sprawdzenia lub
zbadania prac w toku, rejestrow prac, materiatéw zakupionych w celu produkcji towaréw, procesu produkgciji
wdrozonego przez Dostawce oraz gotowych towaréw.

6.2 Kontrola, sprawdzenie lub testy przeprowadzone przez Michelin zgodnie z pkt 6.1 powyzej nie zwalniajg
Dostawcy z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci wynikajgcej z Umowy.

Gwarancja.

7.1 Bezuszczerbku dla jakichkolwiek innych praw i roszczeh Michelin, Dostawca na wniosek
Michelin na wtasny koszt i w mozliwie najkrétszym rozsgdnym terminie podejmie sie:

(@) naprawy, wymiany lub zwrotu (zgodnie z wyborem Michelin) wszystkich towardéw, ktére sg lub stang
sie wadliwe w okresie:

i. 12 miesiecy od daty przyjecia towaréw przez Michelin na podstawie protokotu; lub
ii. 12 miesiecy od daty dostawy, o ile nie zostat sporzadzony protokét odbioru

-w obu przypadkach, gdy wada ujawni sie podczas prawidiowego uzytkowania i bedzie wynikaé z

wadliwej konstrukcji, niewtasciwego lub wadliwego materiatu bgdZz wykonania, btednych instrukc;ji

Dostawcy odnosnie eksploatacji lub jakichkolwiek innych czynnosci lub naruszenia przez Dostawce

ktéregokolwiek postanowienia Umowy;

(b) ponownego $wiadczenia lub zwrotu kosztu ustug swiadczonych wadliwie w ciggu 24 miesiecy od
daty rozpoczecia ich $wiadczenia lub od daty ich przyjecia przez Michelin na podstawie protokotu
odbioru.

7.2 Po podjeciu przez Dostawce jednego z zobowigzan wymaganych zgodnie z pkt 7.1 powyzej, ponowna
naprawa, wymiana lub powtdrne swiadczenie ustug podlegajg obowigzkom okreslonym w pkt 7.1 przez



okres 12 miesiecy od daty ich dostarczenia, ponownej instalacji lub przejsciu testéw, w zaleznosci od tego,
co bedzie wtasciwe po dokonanej naprawie lub wymianie.

8. Przyjecie towaréw i ustug.

Przyjecie towardw i ustug przez Michelin bedzie potwierdzone podpisem na dokumentach dostawy lub
protokotem odbioru sporzgdzonym z udziatem Dostawcy z tym zastrzezeniem, iz kontrola jakosciowa
dostarczonych towardéw nastgpi w nastgpi w rozsgdnym okresie umozliwiajgcym Michelin sprawdzenie
towaréw lub ustug, a takze w rozsgdnym czasie po ujawnieniu sie ukrytych wad towaru. W zakresie
Swiadczenia ustug, Dostawca sporzadzi zbiorcze protokoty realizacji ustug w okresach miesiecznych lub
innych okresach wynikajgcych z Zamowienia.

9. Cena.

9.1 Cena na Umowie bedzie ceng okreslong w Zamodwieniu i bedzie obejmowac¢ wszystkie optaty za
pakowanie, opakowanie, transport, ubezpieczenie i dostawe towardw i/lub ustug do Michelin oraz jezeli
uzgodniono wszelkie podatki lub cta importowe badz inne optaty celne, podatkowe lub importowe
poniesione przez Dostawce (wedtug warunkéw Incoterms okreslonych w Zamaowieniu).

9.2 W przypadku wprowadzenia przez Michelin zmian w Umowie, ktére wymagatyby zmiany ceny przyjetej w
Umowie, taka zmiana bedzie negocjowana przez strony Umowy, a Michelin przediozy Dostawcy
potwierdzenie nowej ceny na Umowie na pismie.

10. Nienalezyte wykonanie umowy.

Jesli towary i/lub ustugi swiadczone przez Dostawce nie zostang dostarczone i/lub wykonane zgodnie z
Umowg, Michelin ma prawo, bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych dostepnych srodkéw prawnych,
rozwigza¢ Umowe w drodze pisemnego wypowiedzenia lub odstgpienia:
(&) w odniesieniu do wszystkich towardw i/lub ustug, ktére nie zostaty dostarczone i/lub wykonane
zgodnie z warunkami Umowy w momencie takowego wypowiedzenia Umowy lub
(b) w odniesieniu do wszystkich towaréw i/lub ustug, do ktérych odnosi sie Umowa przed jej
wypowiedzeniem w przypadku dwukrotnej nieskutecznej wymiany lub naprawy towaru i/lub
Swiadczonej ustugi.
W przypadku Rozwigzania Umowy, dostawca dokona zwrotu nienaleznie wyptaconego wynagrodzenia.

11. Odmowa przyjecia towaréw lub ustug.

11.1 Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw i roszczen Michelin, Michelin moze odmdwié przyjecia
wszelkich towardw, ktére podczas audytu zgodnie z Pkt 6 uzna za niezgodne z warunkami Umowy.

11.2 W przypadku, gdyby Michelin odmowit przyjecia jakichkolwiek towaréw zgodnie z Pkt 11.1, Dostawca
na swoj koszt i ryzyko usunie wszystkie takie towary z Michelin i wykona to w
terminie wyznaczonym przez Michelin na piSmie, w kazdym razie nie dtuzej niz w ciggu siedmiu dni
roboczych od otrzymania powiadomienia o odmowie przyjecia towardw.

11.3  Jesli Dostawca nie usunie towardw lub ktéregokolwiek z nich zgodnie z Pkt 11.2, Michelin bedzie mégt
zwroci¢ Dostawcy towary odrzucone lub ktérykolwiek z nich na ryzyko Dostawcy i otrzyma od Dostawcy
zwrot kosztéw transportu w formie potrgcenia od kwot naleznych Dostawcy.

12. Fakturowanie.

12.1 W odniesieniu do towardéw, Dostawca wystawi Michelin fakture w dniu realizacji dostawy wszystkich
towaréw wynikajgcych z Zamowienia zgodnie z protokotem dostawy lub w innym uzgodnionym terminie i w
trybie wynikajgcym z Zamoéwienia.

12.2 W odniesieniu do ustug, Dostawca wystawi Michelin fakture po realizacji wszystkich ustug
wynikajgcych z Zaméwienia zgodnie z protokotem odbioru lub w innym uzgodnionym terminie i w trybie
wynikajgcym z Zamowienia.

12.3  Dostawca umiesci na wszystkich fakturach numery zamowien zakupow Michelin.

12.4  Cena lub ceny podane na kazdej fakturze bedg cenami netto z dodanym podatkiem VAT, ktéry nalezy
doliczy¢ do faktury we wiasciwej stawce i zapisa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w chwili
wystawienia faktury.

12.5 Michelin wymaga, aby Dostawca nie posiadat zalegtosci podatkowych z tytutu prowadzonej przez
siebie dziatalnosci gospodarczej. Na prosbe Michelin, Dostawca przekaze zaswiadczenia odpowiednich
organow o niezaleganiu z optacaniem naleznosci publicznoprawnych.



12.6 Dostawca zobowigzuje sie, ze rozliczy podatek od towaréw i ustug (podatek VAT) od dokonanej
sprzedazy towaréw lub $wiadczonej ustugi zgodnie ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i
ustug (tekst jednolity - Dz. U. z 2016 r., poz. 710 ze zm.). Dostawca w szczegdlnosci zobowigzuje sie do
prawidtowego obliczenia, zaraportowania i rozliczenia z wtasciwym organem podatkowym VAT naleznego
z tytutu dokonanej Dostawy dla Michelin. Jednoczes$nie Dostawca potwierdza, ze:

a) nie bierze swiadomie udziatu w procederze wyludzenia podatku VAT,

b) dochowuje nalezytej starannosci przy wyborze wtasnych dostawcow lub Podwykonawcow, na co
posiada odpowiednie dowody w gromadzonej dokumentaciji,

c) nie sg mu znane jakiekolwiek okolicznosci wskazujgce na udziat w procederze wytudzenia VAT
przez jego wtasnych dostawcéw lub Podwykonawcow,

d) w razie powziecia jakiejkolwiek informacji o podejrzeniu udziatu jego wiasnych dostawcéw lub
Podwykonawcéw w procederze wytudzenia VAT, niezwtocznie zawiadomi o tym fakcie
Przedstawiciela Klienta.

13. Ptatnosé.

Termin ptatnosci jest okreslony i kazdorazowo wynika z tresci Zaméwienia.

14. Zmiany w umowie.
14.1  Michelin moze w dowolnym czasie wprowadzi¢ zmiane w nastepujgcych elementach
Zamowienia:
(a) prébkach, wzorach, specyfikacjach, planach, rysunkach oraz wszelkiej innej dokumentac;ji
stanowigcej czes¢ Umowy;
(b) sposobie transportu towaréw;
(c) sposobie opakowania towarow;
(d) miejscu dostarczenia towaréw oraz

(e) terminie i czasie dostarczenia towaréw.
14.2  Strony uzgodnig zmiane Zaméwienia z odpowiednim wyprzedzeniem. Zmiana Zamowienia jest

skuteczna z chwilg jej doreczenia drogg elektroniczng Dostawcy.
14.3  Dostawca nie dokona zadnych zmian w konstrukcji lub skfadzie zamowionych towardéw bez zgody
Michelin.

15. Materiatly

15.1  Wszystkie narzedzia, wzory, probki, rysunki, dokumenty i inne informacje dostarczone przez Michelin
(,Materiaty”) pozostang w kazdym momencie wytgczng wtasnoscig Michelin. Michelin ma w dowolnym
momencie prawo zazgdaé zwrotu Materiatdw, Dostawca zwrdci Materiaty nie pdzniej niz po realizacji
Zamowienia, ktérego dotyczg. Dostawca moze korzysta¢ z Materiatdw wytgcznie w celu wypetnienia swoich
zobowigzan wynikajgcych z Umowy.

15.2  Dostawca nie ujawni tresci Umowy lub Materiatéw badz jakiejkolwiek ich czesci osobie innej chyba ze
jest to niezbedne w celu wykonania Umowy. Woéwczas takowe ujawnienie bedzie przeprowadzone z
przestrzeganiem zasady poufnosci i tylko w zakresie niezbednym do realizacji Umowy. W kazdym
przypadku Dostawca jak i jego pracownicy i przedstawiciele nie ujawnig tresci Umowy lub Materiatéw bgdz
jakiejkolwiek ich czesci osobom trzecim bez pisemnej zgody Michelin.

15.3 Dostawca nie wykorzysta Materiatdw w jakikolwiek inny sposéb niz do realizacji Umowy i nie bedzie
wytwarzat jakichkolwiek towaréw lub ich czesci na podobienstwo towaréw

dostarczanych na podstawie Umowy w zadnym innym celu.

16. Prawa wilasnosci intelektualnej

16.1  Wszelkie prawa wiasnosci intelektualnej (prawa autorskie, prawa patentowe, prawa wiasnosci
przemystowej):

(a) wynikajgce ze swiadczonych ustug (w tym wszelkich elementow realizacji czastkowej) takie jak
bazy danych, kody zrédtowe, modele, wzory i projekty, reklamy i wszelkie pozostate efekty pracy
stanowigce utwory oraz

(b) odnoszgce sie do wszelkich towardw, ktére Dostawca zaprojektowatlub w inny sposéb opracowat
dla Michelin takie jak dokumentacja, rysunki, opracowania réwniez w formie niedokonczonej
stanowi¢ bedg wtasnosé Michelin, z wyjgtkiem praw osobistych autora lub statusu wynalazcy.



Dostawca jest zobowigzany uzyskac przeniesienie wymaganych praw od swoich Przedstawicieli,
Podwykonawcow i Wykonawcow, z ktérymi wspotpracuje.

16.2 W odniesieniu do powyzszego Dostawca oswiadcza, w zaleznosci od wyboru Michelin, dokonanego
nie podzniej niz z dniem przyjecia towaru lub ustugi, Ze przenosi wszelkie majgtkowe prawa autorskie lub
udziela nieograniczonej i licencji w catosci do przedmiotu Umowy stanowigcego utwoér na polach
eksploatacji obejmujgcych w szczegdlnosci:

(@) w zakresie utrwalenia i zwielokrotnienia dokumentacji i materialdbw - tworzenie kopii
dokumentacji i materiatbw z uzyciem wszelkich technik, w tym druku, reprografii,
magnetycznegdo lub cyfrowego zapisu;

(b) w zakresie obrotu oryginatem albo kopiami dokumentacji i materiatéw - zbycia, uzyczenia,
najmu oryginatu lub kopii dokumentac;ji;

(c) w zakresie rozpowszechniania dokumentacji i materiatdw w sposob inny anizeli okre$lony w
poprzednim punkcie: publiczne wystawianie, wyswietlanie, a takze publiczne udostepnienie
dokumentacji i materiatbw w sposdb umozliwiajgcy dostep do dokumentacji i materiatow w
dowolnym miejscu i czasie;

(d) wykorzystywanie i rozporzgdzanie dokumentacjg i materiatow w celéw ktérym zostata ona
przygotowana, a takze dokonania remontéw, modernizacji i biezgcej konserwacji przedmiotu
Umowy;

(e) wykorzystywanie i rozporzgdzanie dokumentacjg i materiatami na cele eksploataciji,
przebudowy, rozbudowy, nadbudowy odbudowy oraz innych zamierzen Michelin;

(f) wykorzystywanie i rozporzadzanie dokumentacjg i materiatami w celu wprowadzania
modyfikacji oraz uzyskania wszelkich niezbednych rozstrzygnie¢ organéw administraciji
niezbednych w celu dla ktérego Michelin zawart Umowe;

(g) wprowadzenie zmian, przerdbek lub adaptacji dokumentacji i materiatéw, w zakresie
wymienionym powyzej;

(h) w odniesieniu do oprogramowania komputerowego: m.in. stalego i tymczasowego
zwielokrotniania programu komputerowego w catosci lub w czesci w dowolny sposéb i w
dowolnej formie, tworzenie i aktualizowanie kopii zapasowej, dostosowywanie,

wykorzystywanie i rozpowszechnianie baz danych, o ile stanowig bazy danych wskazanych
przez Michelin w chwili przyjecia utworu na podstawie Umowy lub protokotu odbioru.
Podpisanie protokotu odbioru w zakresie przeniesienia autorskich praw majgtkowych lub
udzielania licencji jest uwazane za podpisanie odrebnej umowy zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

16.3  Przeniesienie majatkowych praw autorskich (lub udzielenie licencji) nastepuje bez ograniczenia
terytorialnego z prawem do dalszego przeniesienia majgtkowych praw autorskich w czesci lub w catosci
oraz przeniesieniem wiasnosci egzemplarza (nosnikéw) oraz zgodg Wykonawcy na realizacje praw
zaleznych przez Michelin, a takze dalszego wylgcznego zezwalania na wykonywanie praw zaleznych
przez Michelin. Licencja zostaje udzielona na okres 10 lat, przy czym przeksztatca sie na licencje
bezterminowg po uptywie okresu 10-letniegio. Strony przyjmujg 5-letni okres wypowiedzenia licenciji.

16.4  Wynagrodzenie Dostawcy uwzglednia wynagrodzenie za przeniesienie majgtkowych praw autorskich
w catoéci (lub udzielenie licencji) do Utworu na wszystkich polach eksploatacji zgodnie z OWZ oraz
dodatkowymi postanowieniami stron, o ile bedg uzgodnione i przyjmg forme pisemna.

17. Potracenie

Dostawca wyraza zgode na potrgcenie wierzytelnosci wzajemnych Stron nawet w przypadku, gdy wynikajg z
innej umowy zawartej z Michelin.

18. Zwolnienie z odpowiedzialnosci

Dostawca zobowigzuje sie zwolni¢ Michelin od wszelkich czynnosci, pozwow, roszczenh, zgdan, kosztéw,
grzywien, optat, odszkodowan, strat i wydatkéw natozonych lub naliczonych Michelin oraz skompensowaé
ewentualne odszkodowania, koszty, opfaty i inne naleznosci, za ktére Michelin moze ponosi¢
odpowiedzialno$¢ wobec 0sd6b trzecich wynikajgca z nastepujgcych okolicznosci lub pozostajgcej w zwigzku z
nimi:
(8) zaniedbania lub umys$inego dziatania lub zaniechania Dostawcy, jego pracownikow, przedstawicieli
lub wykonawcow w zakresie dostarczania, dostawy i montazu towaréw lub $wiadczenia ustug;



(b) naruszenia przez Dostawce ktéregokolwiek postanowienia Umowy;

(c) wszelkich wad w wykonaniu, materiatach lub konstrukcji towaréw lub ich opakowan;

(d) jakiegokolwiek naruszenia lub domniemanego naruszenia prawa wtasnosci intelektualnej towarow
lub ustug lub majgcych z nimi zwigzek;

(e) jakiejkolwiek niezgodnos$ci dziatarh Dostawcy z bezpieczehstwem i higieng pracy;

() wszelkiej odpowiedzialnosci wynikajgcej z ustawy z dnia 20 maja 2014r. o prawach konsumenta (Dz.
U. 2014., poz. 827 z pdzniejszymi zmianami) w odniesieniu do towaréw oraz

(g) wszelkich roszczen wobec Michelin wynikajgcych z nieprawidtowego opisu towaréw przez Dostawce.

19. Reklama

Bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody od Michelin Dostawca nie moze w jakikolwiek sposéb ogtaszac¢ ani
publikowa¢ faktu, iz jest zwigzany w Michelin Umowag na dostarczenie towaréw i/lub Swiadczenie ustug.

20. Sita wyzsza

Jesli proces produkcji (rozumiany jako cato$¢ dziatalnosci) Michelin zostanie wstrzymany, opdzniony lub
utrudniony przez pozar, powédz, wybuch, strajk, lokaut lub akcje protestacyjng w jakiekolwiek postaci, wojne,
dziatania wojenne, niepokdj spoteczny, zadania, rozporzadzenia lub zakazy rzagdowe, awarie lub opdznienie po
stronie innego dostawcy lub dostawcow, lub z powodu jakiejkolwiek innej przyczyny pozostajgcej poza kontrolg
Michelin, Michelin moze wprowadzi¢ zmiany lub anulowac jakiekolwiek Zamdwienia w odniesieniu do tej czesci,
ktéra nie zostata zrealizowana. W takim przypadku Michelin nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci z
tytutu takowej zmiany lub anulowania.

21. Zakaz dziatalnosci konkurencyjne;j.

Dostawca zgadza sie nie sprzedawac towardéw (produktéw) zrealizowanych wedtug specyfikacji Michelin
jakimkolwiek podmiotom trzecim bez pisemnej zgody Michelin.

22. Towary niebezpieczne.

22.1  Towary niebezpieczne muszg by¢ oznakowane przez Dostawce miedzynarodowymi symbolami i
nazwg materiatu podang w jezyku polskim. Dokumenty transportowe i inne musza zawiera¢ o$wiadczenie
0 zagrozeniu i nazwe materiatu w jezyku polskim. Do towaréw muszg by¢ dotgczone informacje dotyczace
bezpieczenstwa w jezyku polskim w postaci pisemnych instrukcji, etykiet i oznaczen.

22.2 Dostawca jest zobowigzany spetniaé wymogi wszystkich polskich i miedzynarodowych przepiséw
dotyczacych pakowania, etykietowania i przewozu towaréw niebezpiecznych.

22.3  Wszystkie znane Dostawcy lub w sposéb zasadny mu udostepnione informacje odnosnie wszelkich
potencjalnych znanych zagrozen Ilub takich, ktére moga zaistnie¢ podczas transportu, obstugi lub
uzytkowania dostarczanych towaréw muszg by¢ niezwlocznie przekazane Michelin.

22.4  Dostawca potwierdza, ze dostarczane przez niego towary sg zgodne z przepisami ustawy z dnia
19.06.1997r. o zakazie stosowania wyrobow zawierajgcych azbest (Dz. U. Nr 101, poz. 628 z pdzniejszymi
zmianami) w szczegélnosci Dostawca nie wprowadza azbestu na terytorium Polski, nie produkuje wyrobéw
zawierajgcych azbest oraz nie dokonuje obrotu azbestem oraz wyrobami zawierajgcymi azbest. Dostawca
jest zobowigzany w tredci dokumentéw odbiorowych umiesci¢ oswiadczenie, ze dostarczany towar jest
wolny od azbestu.

22.5 Dostawca potwierdza, ze dostarczane przez niego towary sg zgodne z Rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady Nr 1907/2006 z dnia 18 grudnia 2006r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) (Dz. Urz. L 396 z 20.12.2006) oraz
ustawg z dn. 25.02.2011r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz. U. Nr 63, poz. 322 z
poézniejszymi zmianami). Dostawca zobowigzuje sie do przekazywania Michelin aktualnych kart
charakterystyki i scenariuszy narazenia dla kazdej substancji i mieszaniny chemicznej nie pozniej niz z
dostawg towaru na adres Compte-Fonction.MSDS-POLAND @michelin.com.

23. Rozwigzanie umowy i niewyptacalnosé

23.1  Michelin ma prawo do rozwigzania Umowy bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci wobec
Dostawcy ze skutkiem natychmiastowym po otrzymaniu przez Dostawce pisemnego powiadomienia, jezeli:

(a) Dostawca ztozy lub otrzyma wniosek o rozwigzanie spotki lub zwota posiedzenie w celu podjecia
uchwaty o dobrowolnym rozwigzaniu spofki, lub posiada wyznaczonego zarzgdce komisarycznego lub

syndyka masy upadtosciowej catosci lub czesci jego aktywdw lub zobowigzan, lub otrzymat wniosek o



powotanie zarzadu komisarycznego w stosunku do spotki Dostawcy, lub zwotuje posiedzenie z
wierzycielami lub wchodzi z nimi w jakikolwiek uktad lub porozumienie;

(b) Dostawca zaprzestanie lub zagrozi zaprzestaniem prowadzenia dziatalnosci gospodarczej lub
prowadzona przez Dostawce dziatalno$¢ grozi niewyptacalnoscig;

(c) Dostawca w istotny sposdb narusza swoje zobowigzania wynikajgce z Umowy, za istotne naruszenie
przyjmuje sie brak podjecia dziatan naprawczych naruszenia przez Dostawce (w stosunku do
zobowigzah mozliwych do naprawienia) w ciggu 30 dni od otrzymania od Michelin powiadomienia o
zaistnieniu naruszenia.

23.2 W dowolnym momencie przed dostawg Michelin moze anulowaé wszelkie Zamoéwienia lub czesé
Umowy z nimi zwigzang za posrednictwem powiadomienia Dostawcy o tym fakcie. W przypadku, gdyby
Michelin skorzystat z prawa do anulowania na mocy niniejszego Punktu, wylgczng odpowiedzialnoscig
Michelin wobec Dostawcy bedzie pokrycie kosztéw Dostawcy poniesionych przez niego w zwigzku z
uzasadnionymi wykonanymi pracami lub pokrycie kosztéw poniesionych przez Dostawce w zwigzku z
towarami lub ustugami do daty anulowania oraz naleznosci Dostawcy wobec osob trzecich na dzien
rozwigzania Umowy w zwigzku z produkcjg i dostawg towardw lub ustug.

23.3  Skorzystanie przez Michelin z ktéregokolwiek prawa przyznanego Pkt 23.1 nie narusza ani nie wptywa
na zadne prawo do podjecia dziatan lub roszczen, ktére Michelin mogt naby¢ wczesniej lub moze naby¢
pozniej.

24. Zachowania etyczne

24.1  Niniejszym Dostawca potwierdza, ze zawarcie Umowy oraz jej realizacja sg prowadzone zgodnie z
wszelkimi przepisami i praktykami antykorupcyjnymi oraz o$wiadcza, ze nie podejmie sie realizacji zadnych
dziatan lub pominie realizacje dziatan, ktére w jego przekonaniu stanowityby naruszenie jakichkolwiek
przepisow antykorupcyjnych.

24.2  Dostawca nie bedzie i zobowigzuje sie, ze jego dyrektorzy, pracownicy, przedstawiciele, wykonawcy
lub podwykonawcy nie bedg angazowac sie w jakiekolwiek czynnosci, praktyki lub zachowania, ktére
stanowityby naruszenie przepiséw dotyczacych przeciwdziatania korupcji i fapownictwa.

24.3  Dostawca poinformuje Michelin o wszelkich zmianach w zakresie struktury wtasnosciowej oraz
zarzgdzajgcej Dostawcy, a takze odnosnie pracownikéw, przedstawicieli lub wykonawcow, jesli takowi
bedg istnie¢, dedykowanych do realizacji Umowy dla Michelin.

24.4  Dostawca nie moze przenies¢ obowigzkéw wynikajgcych z Umowy na podmiot trzeci, co obejmuje
zakaz cesji, przeniesienia lub podzlecenia innym osobom bez uprzedniej pisemnej zgody Michelin.

245 Dostawca zobowigzuje sie nie zatrudnia¢ pracownikéw Michelin do realizacji przedmiotu umowy.
Termin ,zatrudnia¢" w niniejszym ustepie oznacza swiadczenie pracy na rzecz Dostawcy na podstawie
umowy o prace, umowy zlecenia, umowy o dzieto lub innej umowy cywilnoprawne;.

24.6 Przed poniesieniem jakichkolwiek wydatkéw niewymienionych w Umowie a wynikajgcych z
zaangazowania Dostawcy, Dostawca bedzie starat sie uzyskaé wstepng pisemng zgode Michelin.

24.7  Dostawca bedzie przestrzega¢ wszystkich przepisow dotyczacych handlu i embarga.

24.8  Michelin ma prawo do przeprowadzenia audytu zgodnosci dziatan Dostawcy z politykg antykorupcyjng.
Zasady i tryb audytu bedg okreslone w osobnym porozumieniu.

24.9 W przypadku naruszenia jakiegokolwiek z postanowien Pkt. 24, Michelin rozwigze Umowe w drodze
pisemnego wypowiedzenia ze skutkiem natychmiastowym oraz moze wstrzymac¢ wszelkie ptatnosci.
Dostawca jest zobowigzany do naprawienia szkody wyniktej naruszenia Pkt 24 oraz wypowiedzenia
Umowy w trybie natychmiastowym z tej przyczyny.

25. Poufnos¢

25.1 Michelin i Dostawca zobowigzujg sie do zachowania poufnosci tresci Umowy oraz wszelkich Informacji
wynikajgcych z realizacji niniejszej Umowy.

25.2 Przez informacje przyjmuje sie wszelkie informacje lub dane uzyskane w trakcie wspétpracy Stron
podjetej zgodnie z Pkt 1, nie ujawnione wczesniej przez Strony i osoby trzecie do publicznej wiadomosci,
zwigzane z dziatalnoscig Stron i podmiotéw, w ktérych sg lub zamierzajg by¢ zaangazowane kapitatowo -
posrednio lub bezposrednio, w tym w szczegdlnosci informacje handlowe, dotyczace struktury, zasad
funkcjonowania, techniczne, technologiczne i produkcyjne, projekcji finansowych, struktury i kosztow
funkcjonowania za wyjagtkiem tych informacji, ktérych ujawnienie jest wymagane na podstawie
obowigzujgcych przepiséw prawa oraz w przypadku, gdy druga Strona wyrazita zgode na ujawnienie
informacji na pismie.



25.3 Strony zobowigzujg sie wzajemnie do nieujawniania informacji osobom trzecim w jakikolwiek sposéb za
wyjatkiem sytuacji, kiedy ich ujawnienie wymagane jest przez przepisy prawa lub w zwigzku z toczagcym sie
postepowaniem sgdowym lub administracyjnym, w ktérym uczestniczy Strona albo kiedy do ujawnienia
dochodzi za pisemng zgodg zainteresowanej Strony. W przypadku, gdy ktérakolwiek ze Stron bedzie
zobowigzana do ujawnienia informacji w razie zaistnienia jednej z powyzszych sytuacji, niezwtocznie
powiadomi ona drugg Strone o takiej koniecznosci.

254  Obowigzek zachowania poufnosci informacji, ktére Strona uzyskata w okresie obowigzywania
niniejszej umowy obowigzuje bezterminowo, niezaleznie od wygasniecia Umowy.

25.5  Odpowiedzialno$¢ za zachowanie poufnosci obejmuje takze zachowania pracownikéw i innych osoéb
wspotpracujgcych ze Stronami.

25.6  Strony zobowigzujg sie podjg¢ stosowne s$rodki w celu zabezpieczenia otrzymanych przez druga
Strone informaciji przed ich nieuprawnionym ujawnieniem.

25.7 Dostawca jest zobowigzany zwroécic¢ przekazane informacje lub je usungé¢ na kazde zgdanie Michelin.

25.8 W przypadku naruszenia jakiegokolwiek z postanowien Pkt 25, Michelin rozwigze owe
w drodze pisemnego wypowiedzenia ze skutkiem natychmiastowym. Dostawca jest
zobowigzany do naprawienia szkody wyniktej naruszenia Pkt. 25 oraz wypowiedzenia Umowy w trybie
natychmiastowym z tej przyczyny.

25.9  Strony os$wiadczaja, ze przestrzegajg zasad ochrony danych  osobowych  zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawnymi tj. przepisami  ustawy z dnia 29 sierpnia 1997r. o
ochronie danych osobowych oraz Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady Nr 95/46/WE z dnia 24
pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i
swobodnego przeptywu tych danych, a poczgwszy od dnia 25 maja 2018r. Rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE oraz przepisami, ktére zostang wydane na jej podstawie.

25.10 W przypadku zaistnienia przetwarzania danych osobowych w zwigzku z zawarciem Umowy na
podstawie niniejszych OWZ Strony bedg stosowaty zasady okreslone w odrebnym porozumieniu.

26 Postanowienia ogdine

26.1  Przyjecie Zamowienia przez Dostawce w sposob okreslony w niniejszych OWZ oznacza jednoczes$nie,
ze Dostawca zapoznat sie z OWZ aktualnymi na dzien Przyjecia Zamowienia oraz akceptuje ich tres¢ w
catosci. Do Umowy majg zastosowanie OWZ aktualne w chwili potwierdzenia przyjecia Zamoéwienia przez
Dostawce.

26.2 OWZ sa dostepne on-line — link na stronie internetowej https://purchasing.michelin.com/en/document-
area/ Mozliwos¢ zapoznania sie Dostawcy z OWZ on-line powoduje, ze OWZ wigzg strony we wszystkich
zawartych Umowach.

26.3 Michelin kazdorazowo udostepnia Dostawcy aktualng tres¢ OWZ w przypadku ich zmiany.
26.4 Dostawca zapewnia, Zze potwierdzenie przyjecia Zaméwienia bedzie dokonywane wytgcznie przez osobe

uprawniong zgodnie z reprezentacjg danego podmiotu bgdz inng osobe upowazniong przez Dostawce.
Michelin przyjmuje, ze osoba akceptujgca przyjecie Zamébwienie zostata upowazniona przez Dostawce do
zawarcia Umowy i sktadania dalszych oswiadczen woli oraz podejmowania czynnosci faktycznych w toku
realizacji Umowy.

26.5 Umowa oraz wszelkie inne os$wiadczenia, informacje, uzgodnienia i czynnosci faktyczne Strony
podejmujg w drodze komunikacji elektronicznej (e-mail, on-line) nadajgc im znaczenie formy
dokumentowej pod rygorem niewaznosci.

26.6 Wszedzie tam gdzie OWZ lub przepisy prawa wymagajg zawarcia umowy lub jakiegokolwiek
oswiadczenia lub umowy na pismie, rozumie sie przez to umowe (lub oswiadczenie) w formie pisemej pod
rygorem niewaznosci.

27. Postanowienia koncowe

27.1  Realizacja Umow zawartych zgodnie z niniejszymi OWZ bedzie odbywaé sie pod prawem polskim i
bedzie interpretowana zgodnie z prawem polskim.

27.2 Jezeli ktérekolwiek z postanowien niniejszych OWZ stanie sie niewazne z mocy prawa, pozostate zapisy
OWZ wigzg strony z wytgczeniem postanowien niewaznych.

27.3 Wszelkie spory sgdowe powstate w zwigzku z zawarciem i wykonywaniem Umoéw (w tym w zwigzku z
niniejszymi OWZ), bedg poddane rozstrzygnieciu sgdom polskim zgodnie z ich jurysdykcjg i wtasciwym
miejscowo dla siedziby Michelin Polska S.A.



